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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Oni za$ wotali mowiac ukrzyzuj ukrzyzuj Go
interlinearny Receptus Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz oni wotali: Ukrzyzuj, ukrzyzuj Go!
dostowny

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Oni za$ wykrzykiwali méwigc: Krzyzuj,
dostowny Wojciechowski krzyzuj go.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | (Oni) za§ wotali méwigc ukrzyzuj ukrzyzuj Go
dostowny

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Lecz oni nie przestawali wota¢: Na krzyz
literacki z Nim! Na krzyz!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Oni jednak wotali: Ukrzyzuj, ukrzyzuj go!
literacki Gdanska

BG Przektad Biblia Gdanska Ale oni przeci¢ wotali, méwigc: Ukrzyzuj,
literacki ukrzyzuj go!

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale oni wotali, méwiac: Ukrzyzuj, ukrzyzuj
literacki go!

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Lecz oni wotali: Ukrzyzuj, ukrzyzuj go!
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska Lecz oni wotali glo$no tymi stowy: Ukrzyzuj,
literacki ukrzyzuj go.

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Lecz oni wotali: Ukrzyzuj, ukrzyzuj Go!
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz oni krzyczeli: ,,Ukrzyzuj! Ukrzyzuj Go!”.
literacki

PBP Przektad Nowy Testament A oni odkrzykneli takimi stowami: ,,Ukrzyzuj,
literacki Popowskiego ukrzyzuj Go!”

PBW Przektad Nowy Testament, Oni jednak ciagle krzyczeli: - Ukrzyzu;!
literacki Wspolczesny Przektad Ukrzyzuj go!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lecz oni wotali: - Ukrzyzuj Go, ukrzyzu;!
literacki

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YbT | Bonu kpuvanu, kaxxyuu: Po3inHu, po3inHu
literacki Padaina Typkonsika Horo.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Ci za$ naktadali gtos na to powiadajac:
dynamiczny Zaopatrz w umarly stawiony drewniany pal,

zaopatrz w pal go.




NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ale oni wotali, mowiac: Ukrzyzuj, ukrzyzuj
dynamiczny £0.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Ale oni wrzeszczeli: "Zabi¢ go na palu! Zabi¢
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej go na palu!".

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata wtedy oni zacz¢li wrzeszcze¢, mowiac: “Na
dynamiczny pal! Na pal z nim!”

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Lecz oni nalegali, wotajac: —Ukrzyzuj,
dynamiczny ukrzyzuj go!
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